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   والستونسادسةالدورة ال
        من جدول الأعمال) ب (١٦٠البند 

قـوة الأمـم    : تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشرق الأوسط            
   المؤقتة في لبنان  المتحدة 

    
  تقرير اللجنة الخامسة    

   )المكسيك( س سيغوراي غونزالنويل: المقرر
  

   مقدمة  -أولا   
ســـبتمبر / أيلـــول١٦مـــة، في جلـــستها العامـــة الثانيـــة المعقـــودة في قـــررت الجمعيـــة العا   - ١ 

 والـستين البنـد   سادسةتوصية المكتب، أن تدرج في جدول أعمال دورتهـا ال ـ  ، بناء على    ٢٠١١
قــوة الأمــم المتحــدة : المتحــدة لحفــظ الــسلام في الــشرق الأوســط تمويــل قــوات الأمــم ”المعنــون 

   .الخامسة جنة ، وأن تحيله إلى الل“المؤقتة في لبنان
ــساتها        - ٢  ــد في جل ــذا البن ــسة في ه ــة الخام ــودة في ٣٨ و ٣٧ و ٣١ونظــرت اللجن ، المعق

أثنـاء  مت  دّوترد البيانات والملاحظات التي قُ ـ    . ٢٠١٢يونيه  / حزيران ١٢مايو و   /أيار  ٣٠ و ٧
   ).38 و 37 و   A/C.5/66/SR.31 (في المحاضر الموجزة ذات الصلة   ،البندهذا  اللجنة في نظر
   :للنظر في هذا البند، كانت الوثائق التالية معروضة على اللجنةو   - ٣

تقرير الأمين العام عن أداء ميزانيـة قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان للفتـرة                      )أ(   
  ؛)A/66/582 ( ٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٠يوليه / تموز١من 

ؤقتـة في لبنـان للفتـرة مـن          الأمـم المتحـدة الم     تقرير الأمين العام عن ميزانيـة قـوة         )ب(   
  ؛)  Corr.1 و ،A/66/701  (٢٠١٣يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليه /تموز ١
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تقريـــــــر اللجنـــــــة الاستـــــــشارية لـــــــشؤون الإدارة والميزانيـــــــة ذو الـــــــصلة    )ج(   
) A/66/718/Add.4  .(   
  

   A/C.5/66/L.35 النظر في مشروع القرار    -ثانيا   
اللجنـة  ونائـب رئـيس     مايو، أبلـغ ممثـل نيوزيلنـدا        / أيار ٣٠، المعقودة في    ٣٧لسة  في الج    - ٤ 

توافق في الآراء خلال المشاورات غير الرسميـة الـتي جـرت بـشأن               أنه لم يتم التوصل إلى      اللجنةَ ب 
   .هذا البند

 والـصين، مـشروع قـرار    ٧٧الـ    مجموعة باسم،  الجزائر ممثل   عرضوفي الجلسة نفسها،       - ٥ 
   ).  A/C.5/66/L.35 (   “تمويل قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان”نوان بع
 مجموعــةممثــل الجزائــر، باســم   قــاميونيــه، / حزيــران١٢، المعقــودة في ٣٨وفي الجلــسة    - ٦ 
  .ه من منطوق٧ الفقرة ذفبح مشروع القرار بتنقيح،  والصين٧٧ الـ
 التعـديلات المدخلـة علـى       ة عـن الـرئيس،     اللجنـة، نياب ـ    أيضا، تلا أمـين    ٣٨وفي الجلسة     - ٧

   :مشروع القرار، وذلك على النحو التالي
رهنـا بأحكـام    ”تدرج عبـارة    ،  ) سابقا ١١الفقرة  ( من المنطوق  ١٠ في الفقرة   )أ(  
  ؛“تشارية لشؤون الإدارة والميزانيةاللجنة الاس” بعد عبارة “هذا القرار
ــرة    )ب(   ــوق  ١٥في الفقـ ــن المنطـ ــرة ( مـ ــا١٦الفقـ ــرقم   )بقا سـ ــن الـ ــستعاض عـ ، يُـ
مــن ، وتُعــدّل تبعــا لــذلك الفقــرات   دولار٥٢٤ ٠١٠ ٠٠٠بــالرقم دولار  ٥١٧ ٠٢٠ ٦٠٠
  ).  سابقا٢٠ إلى ١٧الفقرات من  (١٩إلى  ١٦

ن مــشروع القــرار وطلــب إجــراء  بــشأوفي الجلــسة نفــسها، أدلى ممثــل إســرائيل ببيــان    - ٨ 
 ١٣ و ٥ و ٤وع القــرار والفقــرات تــصويت مــسجل علــى الفقــرة الرابعــة مــن ديباجــة مــشر   

طُلــب أيــضا إجــراء تــصويت أعلــن رئــيس اللجنــة أنــه قــد  و. مــن منطوقــه)  ســابقا١٤الفقــرة (
   ).  A/C.5/66/SR.38 انظر  (مسجل على مشروع القرار ككل

ــسها أيـــضا،     - ٩  ــرار   وفي الجلـــسة نفـ ــان بـــشأن مـــشروع القـ ــان ببيـ ــر (أدلى ممثـــل لبنـ انظـ
A/C.5/66/SR.38.(  

ــة علــى مــشروع القــرار     - ١٠  ــصيغته     A/C.5/66/L.35 وفي الجلــسة نفــسها، صــوتت اللجن ب
   :على النحو التاليالمعدلة 



A/66/833  
 

12-37437 3 
 

 ١٣ و ٥ و   ٤ اتالفقـر  الفقرة الرابعة من ديباجة مـشروع القـرار و         أُبقي على   )أ(  
ــه، مــن )  ســابقا١٤الفقــرة ( ــة   منطوق  أصــوات، ٣ صــوتا مقابــل  ٩١بتــصويت مــسجل بأغلبي

   :التصويت كما يلي وكانت نتيجة . عضوا عن التصويت ٤٧وامتناع 
  : المؤيدون
ــا،الاتحــاد الروســي    ــتين، وإثيوبي ــا، والأردن، والأرجن ــا، وأرميني ــستان، وإريتري  ، وأفغان

 ، وأنغــولا، وإندونيــسيا، وأنتيغــوا وبربــودا ، والإمــارات العربيــة المتحــدة  ،وإكــوادور
ــدا،وأوروغــواي ــران ، وأوغن ــة ( وإي ــاراغواي،)ســلامية الإ-جمهوري  ، وباكــستان، وب
 وبوركينـا   ، وبـنن  ، وبـنغلاديش  ، وبروني دار الـسلام    ، وبربادوس ، والبرازيل ،والبحرين

 ، وتركيـا  ، وتايلنـد  ، وبـيلاروس  ، وبـيرو  ،) المتعـددة القوميـات    -دولـة   ( وبوليفيـا    ،فاسو
 ،ر والجزائ ـ ، وجامايكـا  ، ليشتي - وتيمور   ، وتونس ، وتوغو ، وتشاد ،وترينيداد وتوباغو 

 والجمهوريـة العربيـة     ، والجمهورية الدومينيكية  ، وجمهورية تترانيا المتحدة   ،وجزر القمر 
 ،الديمقراطيـة الـشعبية     وجمهوريـة لاو   ، وجمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة       ،السورية

ــا ــوتي،وجنـــوب أفريقيـ ــا، وجيبـ ــابوي، وزامبيـ ــا، وزمبـ ــري لانكـ ــسلفادور، وسـ  ، والـ
ــنغافورة ــسنغال،وسـ ــسو، والـ ــيراليون،دان والـ ــيلي، وسـ ــصومال، وشـ  ، والـــصين، والـ

 ، والفلـبين  ، وغينيـا  ، وغيانـا  ، وغواتيمـالا  ، وغرينـادا  ، وغانا ، وغابون ، وعمان ،والعراق
 ، وكمبوديــا، وكازاخــستان، وقطــر، وفييــت نــام،) البوليفاريــة-جمهوريــة (وفترويــلا 
 ، وليبريــا، ولبنــان، وكينيــا، والكويــت، والكونغــو، وكولومبيــا، وكوســتاريكا،وكوبــا

 ، ومنغوليـــا، والمملكـــة العربيـــة الـــسعودية، والمكـــسيك، والمغـــرب، ومـــصر،وماليزيـــا
   . وهندوراس، والهند، وهايتي، ونيكاراغوا، ونيجيريا، ونيبال، وناميبيا،وميانمار

  
   :المعارضون
   . والولايات المتحدة الأمريكية، وكنداإسرائيل،  
   :الممتنعون
 ،أيـــسلندا و،أيرلنـــدا و، وأوكرانيـــا، وألمانيـــا، وألبانيـــا،تونيا وإســـ، وأســـتراليا،إســـبانيا  

 والجبـل   ، وبولنـدا  ، والبوسنة والهرسك  ، وبنما ، وبلغاريا ، وبلجيكا ، والبرتغال ،وإيطاليا
 وجمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية    ، وجمهوريـة كوريـا  ، والجمهورية التـشيكية  ،الأسود
 ، وســلوفاكيا ، وســان مــارينو  ،انيــا  وروم، والــدانمرك ، وجمهوريــة مولــدوفا  ،الــسابقة

ــسويد،وســلوفينيا ــسرا، وال ــسا، وصــربيا، وسوي ــدا، وفرن ــبرص، وفنلن ــا، وق  ، وكرواتي
 والمملكــة ، ومالطــة، وليختنــشتاين، وليتوانيــا، ولكــسمبرغ، ولاتفيــا،وكــوت ديفــوار
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ــى و   ــا العظمـ ــدة لبريطانيـ ــداالمتحـ ــشماليةأيرلنـ ــاكو، الـ ــرويج، ومونـ ــسا، والنـ  ، والنمـ
   . واليونان، واليابان، وهولندا، وهنغاريا،ونيوزيلندا

  
 ١٤٠ ككل، بتصويت مسجل بأغلبية        A/C.5/66/L.35اعتُمد مشروع القرار      )ب(  

).  أدنــاه١٣انظــر الفقــرة (عــضو عــن التــصويت أي امتنــاع عــدم  أصــوات، و٣صــوتا مقابــل 
   :كما يليالتصويـت  وكانت نتيجة 

  
   :المؤيدون
ــاد الروســـي   ــا،الاتحـ ــتين، وإثيوبيـ ــا، والأردن، والأرجنـ ــا، وأرمينيـ ــبانيا، وإريتريـ  ، وإسـ

 والإمــارات العربيــة ، وألمانيــا، وألبانيــا، وإكــوادور، وأفغانــستان، وإســتونيا،وأســتراليا
 ، وأوكرانيـا  ، وأوغنـدا  ، وأوروغـواي  ، وأنغـولا  ، وإندونيـسيا  ، وأنتيغوا وبربودا  ،المتحدة

ــ و،أيرلنــــدا و،) الإســــلامية-جمهوريــــة (وإيــــران  ــاراغواي، وإيطاليــــا،سلنداأيــ  ، وبــ
ــستان ــرين،وباكـ ــل، والبحـ ــادوس، والبرازيـ ــال، وبربـ ــسلام ، والبرتغـ ــروني دار الـ  ، وبـ
 ، والبوسـنة والهرسـك    ، وبوركينا فاسـو   ، وبنن ، وبنما ، وبنغلاديش ، وبلغاريا ،وبلجيكا
 ، وتركيـا ، وتايلنـد ، وبـيلاروس  ، وبـيرو  ،) المتعددة القوميات  -دولة  ( وبوليفيا   ،وبولندا

 والجبـل  ، وجامايكـا ، ليـشتي - وتيمـور   ، وتـونس  ، وتوغـو  ، وتـشاد  ،ترينيداد وتوباغو و
 ، وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة، والجمهوريــة التــشيكية، وجــزر القمــر، والجزائــر،الأســود

 وجمهوريـة  ، وجمهوريـة كوريـا  ، والجمهورية العربية الـسورية ،والجمهورية الدومينيكية 
 وجمهوريــة مقــدونيا ،الديمقراطيــة الــشعبية هوريــة لاو وجم،كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة

 ، والــدانمرك، وجيبــوتي، وجنــوب أفريقيــا، وجمهوريــة مولــدوفا،اليوغوســلافية الــسابقة
 ، والــــسلفادور، وســــري لانكــــا، وســــان مــــارينو، وزمبــــابوي، وزامبيــــا،ورومانيــــا
 ،سويد والــ، والــسودان، وســوازيلند، والــسنغال، وســنغافورة، وســلوفينيا،وســلوفاكيا
 ، وغــابون، وعمــان، والعــراق، والــصين، والــصومال، وصــربيا، وشــيلي،وسويــسرا
 وفترويــــلا ، والفلــــبين، وفرنــــسا، وغينيــــا، وغيانــــا، وغواتيمــــالا، وغرينــــادا،وغانــــا

 ، وكازاخــستان، وقطــر، وقــبرص، وفييــت نــام ، وفنلنــدا،)البوليفاريــة - جمهوريــة(
 ، والكونغـو ، وكولومبيـا ،وستاريكا وك، وكوت ديفوار ، وكوبا ، وكمبوديا ،وكرواتيا

 ،وليتوانيـــاوليبيـــا،  ، وليبريـــا، ولكـــسمبرغ، ولبنـــان، ولاتفيـــا، وكينيـــا،والكويـــت
 والمملكـة  ، والمكـسيك ، والمغـرب  ، ومصر ، ومدغشقر ، وماليزيا ، ومالطة ،وليختنشتاين

 ، ومنغوليــا، الــشماليةأيرلنــدا والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و،العربيــة الــسعودية
 ، ونيكــاراغوا، ونيجيريــا، ونيبــال، والنمــسا، والنــرويج، وناميبيــا، وميانمــار،ومونــاكو
   . واليونان، واليابان، وهولندا، وهنغاريا، وهندوراس، والهند، وهايتي،ونيوزيلندا
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   :المعارضون
   . والولايات المتحدة الأمريكية، وكنداإسرائيل،  

  
   :الممتنعون
   .لا أحد  

  
ــدانمرك ثــل  ببيانــات كــل مــن مم اد مــشروع القــرار، أدلىوبعــد اعتمــ  - ١١   الاتحــاد باســم(ال

ــضا باســم   ــل الأســود      الأوروبي وأي ــسلندا، والبوســنة والهرســك، والجب ــا، وأي ــا، وأوكراني ألباني
، وكنــدا، )أيــدت البيــانالــتي   وكرواتيــا، وصــربيا،جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة و

   ).  A/C.5/66/SR.38انظر  ( ولبنانوالولايات المتحدة الأمريكية،
  ).A/C.5/66/SR.38انظر (وبعد اعتماد مشروع القرار أيضا، أدلى ممثل كوبا ببيان   - ١٢
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  توصية اللجنة الخامسة   -ثالثا   
    :توصي اللجنة الخامسة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي   - ١٣ 

  
   لبنان الأمم المتحدة المؤقتة فيقوةتمويل     

  ،إن الجمعية العامة  
 )١( في تقريري الأمين العام عـن تمويـل قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان                   وقد نظرت   

  ،)٢( بالموضوعوفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة
 ١٩٧٨مــارس / آذار١٩المــؤرخ ) ١٩٧٨ (٤٢٥ إلى قــرار مجلــس الأمــن   وإذ تــشير  
 بإنشاء قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان والقرارات اللاحقـة الـتي مـدد المجلـس بموجبـها                   المتعلق

 الـذي مـدد     ٢٠١١أغـسطس   / آب ٣٠المـؤرخ   ) ٢٠١١ (٢٠٠٤ولاية القوة، وآخرها القـرار      
  ،٢٠١٢أغسطس / آب٣١المجلس بموجبه ولاية القوة حتى 

 تمويـل ب المتعلـق  ١٩٧٨ريـل   أب/ نيسان ٢١ المؤرخ   ٨/٢- إلى قرارها دإ   وإذ تشير أيضا    
 المــــؤرخ ٦٥/٣٠٣، وآخرهــــا القــــرار الــــصددفي هــــذا المتخــــذة القــــوة وقراراتهــــا اللاحقــــة 

  ،٢٠١١ يونيه/حزيران ٣٠
 ٥٢/٢٣٧  و١٩٩٧يونيــه / حزيــران١٣ المــؤرخ ٥١/٢٣٣ قراراتهــا تعيــد تأكيــدوإذ   
 ٥٤/٢٦٧  و ١٩٩٩يونيـه   / حزيـران  ٨ المؤرخ   ٥٣/٢٢٧  و ١٩٩٨يونيه  / حزيران ٢٦المؤرخ  

ديـــسمبر / كـــانون الأول١٩ ألـــف المـــؤرخ ٥٥/١٨٠  و٢٠٠٠يونيـــه / حزيـــران١٥المـــؤرخ 
 ألــــف المــــؤرخ ٥٦/٢١٤  و٢٠٠١يونيــــه / حزيــــران١٤ بــــاء المــــؤرخ ٥٥/١٨٠  و٢٠٠٠

ــانون الأول ٢١ ــاء المـــؤرخ  ٥٦/٢١٤  و٢٠٠١ديـــسمبر /كـ ــران٢٧ بـ  ٢٠٠٢يونيـــه / حزيـ
ــؤرخ ٥٧/٣٢٥ و ــران١٨ المـ ــه / حزيـ ــؤرخ  ٥٨/٣٠٧  و٢٠٠٣يونيـ ــران١٨المـ ــه / حزيـ يونيـ

 المــــــــــؤرخ ٦٠/٢٧٨  و٢٠٠٥يونيــــــــــه / حزيــــــــــران٢٢ المــــــــــؤرخ ٥٩/٣٠٧  و٢٠٠٤
 ٢٠٠٦ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٢ ألـــف المـــؤرخ ٦١/٢٥٠  و٢٠٠٦يونيـــه /حزيـــران ٣٠
يونيـه  / حزيـران  ٢٩ جيم المـؤرخ     ٦١/٢٥٠  و ٢٠٠٧أبريل  / نيسان ٢ باء المؤرخ    ٦١/٢٥٠ و

 المــــــــــؤرخ ٦٣/٢٩٨  و٢٠٠٨ونيــــــــــه ي/ حزيــــــــــران٢٠ المــــــــــؤرخ ٦٢/٢٦٥  و٢٠٠٧
ــران ٣٠ ــه /حزيـ ــؤرخ ٦٤/٢٨٢  و٢٠٠٩يونيـ ــران٢٤ المـ ــه/ حزيـ  ٦٥/٣٠٣ و ٢٠١٠ يونيـ

  ،٢٠١١يونيه / حزيران٣٠المؤرخ 
_________________ 

  )١(  A/66/582  وA/66/701 و Corr.1.  
  )٢(  A/66/718/Add.4. 



A/66/833  
 

12-37437 7 
 

 المبادئ العامة الـتي يـستند إليهـا تمويـل عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ                   تأكيد تعيدوإذ    
يونيـه  / حزيران ٢٧المؤرخ  ) ٤-دإ (١٨٧٤السلام، حسبما نصت عليه قرارات الجمعية العامة        

 المــؤرخ ٥٥/٢٣٥  و١٩٧٣ديــسمبر / كــانون الأول١١المــؤرخ ) ٢٨-د (٣١٠١  و١٩٦٣
  ،٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٢٣

  قوة،ل التبرعات التي قدمت لوإذ تلاحظ مع التقدير  
ــا    ــضع في اعتباره ــها مــن      وإذ ت ــة لتمكين ــة اللازم ــالموارد المالي ــوة ب ــد الق  ضــرورة تزوي

  ،بهذا الشأن بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن الاضطلاع
 بمهمــة صــياغة مقترحــات البعثــة إلى الأمــين العــام أن يعهــد إلى رئــيس تطلــب  - ١  

 المــؤرخ ٥٩/٢٩٦للميزانيــة المقبلــة علــى نحــو يتفــق تمامــا مــع أحكــام قــرارات الجمعيــة العامــة    
ــران ٢٢ ــه /حزيـ ــؤرخ ٦٠/٢٦٦  و٢٠٠٥يونيـ ــران٣٠ المـ ــه / حزيـ  ٦١/٢٧٦  و٢٠٠٦يونيـ

 ٢٠١٠يونيـــــه / حزيـــــران٢٤ المـــــؤرخ ٦٤/٢٦٩  و٢٠٠٧يونيـــــه / حزيـــــران٢٩المـــــؤرخ 
والقرارات الأخـرى   ___ المؤرخ  __ /٦٦و   ٢٠١١يونيه  / حزيران ٣٠ المؤرخ   ٦٥/٢٨٩ و

  ؛بهذا الشأنالمتخذة 
 بحالة الاشتراكات المقدمـة إلى قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان          تحيط علما   - ٢  

ــون ٧٢,٢، بمــا في ذلــك الاشــتراكات غــير المــسددة البالغــة    ٢٠١٢أبريــل /نيــسان ٣٠في   ملي
ــل نحــو     ــتي تمث ــات المتحــدة ال ــة مــن مجمــوع الاشــتراكات   ١دولار مــن دولارات الولاي  في المائ

دولة فقط من الدول الأعضاء سـددت اشـتراكاتها         أربعا وثمانين   المقررة، وتلاحـظ مع القلق أن      
ســـيما الـــدول الـــتي عليهـــا  ـث جميـــع الـــدول الأعـــضاء الأخـــرى، ولاالمقـــررة بالكامـــل، وتحـــ

  متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسـددة؛
 للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامـل،         تعرب عن تقديرها    - ٣  

كاتها وتحث جميع الـدول الأعـضاء الأخـرى علـى بـذل كـل جهـد ممكـن لكفالـة تـسديد اشـترا                       
  المقررة للقوة بالكامل؛

 ٥١/٢٣٣ لعــــدم امتثــــال إســــرائيل للقــــرارات  تعــــرب عــــن بــــالغ القلــــق   - ٤  
 ٥٦/٢١٤  بــــــاء و٥٥/١٨٠  ألــــــف و٥٥/١٨٠  و٥٤/٢٦٧  و٥٣/٢٢٧  و٥٢/٢٣٧ و

 ٦١/٢٥٠  و٦٠/٢٧٨  و٥٩/٣٠٧  و٥٨/٣٠٧  و٥٧/٣٢٥  بــــــاء و٥٦/٢١٤ ألــــــف و
 ٦٤/٢٨٢  و٦٣/٢٩٨  و٦٢/٢٦٥  جــــــــــيم و٦١/٢٥٠  بــــــــــاء و٦١/٢٥٠ ألــــــــــف و

  ؛٦٥/٣٠٣ و
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 ٥١/٢٣٣ وجوب التزام إسرائيل التزامـا دقيقـا بـالقرارات           تؤكد مـرة أخرى    - ٥  
 ٥٦/٢١٤  بــــــاء و٥٥/١٨٠  ألــــــف و٥٥/١٨٠  و٥٤/٢٦٧  و٥٣/٢٢٧  و٥٢/٢٣٧ و

 ٦١/٢٥٠  و٦٠/٢٧٨  و٥٩/٣٠٧  و٥٨/٣٠٧  و٥٧/٣٢٥  بــــــاء و٥٦/٢١٤ ألــــــف و
 ٦٤/٢٨٢  و٦٣/٢٩٨  و٦٢/٢٦٥  جــــــــــيم و٦١/٢٥٠  بــــــــــاء و٦١/٢٥٠ ألــــــــــف و

  ؛ ٦٥/٣٠٣ و
 إزاء الحالـة الماليـة المتعلقـة بأنـشطة حفـظ الـسلام، وبخاصـة                تعرب عـن القلـق      - ٦  

فيما يتصل بسداد التكـاليف للـدول المـساهمة بقـوات الـتي تتحمـل أعبـاء إضـافية بـسبب تـأخر                       
  بعض الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛

جميــع بعثــات حفــظ الــسلام المقبلــة والحاليــة    أن تعامــل  ضــرورة علــىتــشدد  - ٧  
  تمييز فيها فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛ معاملة متساوية لا

تزويد جميـع بعثـات حفـظ الـسلام بـالموارد الكافيـة             ضرورة   على   تشدد أيضا   - ٨  
  تضطلع كل منها بولايتها بفعالية وكفاءة؛ لكي

حفــظ بعثــات ن توضــع الميزانيــات المقترحــة ل إلى الأمــين العــام كفالــة أتطلــب  - ٩  
   الولاية التشريعية لكل منها؛استنادا إلىالسلام 

 الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستـشارية لـشؤون           تؤيـــد  - ١٠  
 وتطلـــــب إلى الأمــــين العــــام أن يكفــــل  رهنــــا بأحكــــام هــــذا القــــرار،،)٢(الإدارة والميزانيــــة

  ؛بالكامل تنفيذها
 إلى الأمـــين العـــام أن يكفـــل التنفيـــذ الكامـــل للأحكـــام ذات الـــصلة  تطلـــب  - ١١  

 ٦٥/٢٨٩  و٦٤/٢٦٩  و٦١/٢٧٦  و٦٠/٢٦٦  و٥٩/٢٩٦ امــــــن قراراتهــــــبالموضــــــوع 
  ؛__/٦٦ و

 إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجـراءات اللازمـة لكفالـة إدارة           تطلب أيضا   - ١٢  
  د؛القوة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصا

 إلى الأمين العام أن يتخذ التدابير اللازمة لضمان التنفيذ الكامـل            تكـرر طلبها   - ١٣  
ــرة  ــرار  ٨للفق ــن الق ــرة ٥١/٢٣٣ م ــرار  ٥ والفق ــن الق ــرة ٥٢/٢٣٧ م ــرار  ١١ والفق ــن الق  م

 ألـــف ٥٥/١٨٠ مـــن القـــرار  ١٤ والفقـــرة ٥٤/٢٦٧ مـــن القـــرار  ١٤ والفقـــرة ٥٣/٢٢٧
 مـن   ١٣ ألف والفقرة    ٥٦/٢١٤ من القرار    ١٣ والفقرة    باء ٥٥/١٨٠ من القرار    ١٥ والفقرة
 ٥٨/٣٠٧ مــن القــرار ١٣ والفقــرة ٥٧/٣٢٥ مــن القــرار ١٤ بــاء والفقــرة ٥٦/٢١٤القــرار 

 مـن القـرار     ٢١ والفقـرة    ٦٠/٢٧٨  مـن القـرار    ١٧ والفقـرة    ٥٩/٣٠٧ من القرار    ١٣والفقرة  
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 جـيم   ٦١/٢٥٠لقـرار    من ا  ٢٠ باء والفقرة    ٦١/٢٥٠ من القرار    ٢٠ ألف والفقرة    ٦١/٢٥٠
 مـن القـرار     ١٨ والفقـرة    ٦٣/٢٩٨ مـن القـرار      ١٩ والفقـرة    ٦٢/٢٦٥ من القرار    ٢١والفقرة  

، وتؤكد مـرة أخــرى وجـوب أن تـدفع إسـرائيل             ٦٥/٣٠٣ من القرار    ١٥ والفقرة   ٦٤/٢٨٢
ـــا في       ــع في قانـ ــذي وقـ ــادث الـ ــى الحـ ــب علـ ــغ المترتـ ــسان١٨المبلـ ــل / نيـ ــدره ١٩٩٦أبريـ  وقـ

ت، وتطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا عــن هــذه المــسـألة إلى          دولارا١ ١١٧ ٠٠٥
   والستين؛السابعةالجمعية العامة في دورتها 

  
  ٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٠يوليه / تموز١للفترة من ميزانية القوة تقرير أداء 

يوليـه  /ز تمـو  ١لقوة للفترة من    ميزانية ا  بتقرير الأمين العام عن أداء       تحيـط علما   - ١٤  
  ؛)٣(٢٠١١يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٠

  
  ٢٠١٣يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليه / تموز١تقديرات الميزانية للفترة من 

 أن تعتمـــد للحـــساب الخـــاص لقـــوة الأمـــم المتحـــدة المؤقتـــة في لبنـــان  تقــــرر  - ١٥  
ــغ ــن   ٥٤٦ ٩٠٢ ٧٠٠ مبلـ ــرة مـ ــوز ١دولار للفتـ ــه /تمـ ــران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليـ ــه / حزيـ يونيـ
 ٢١ ٧٠٧ ٥٠٠دولار للإنفــاق علــى القــوة ومبلــغ   ٥٢٤ ٠١٠ ٠٠٠، يــشمل مبلــغ ٢٠١٣

دولار لقاعدة الأمـم المتحـدة       ١ ١٨٥ ٢٠٠دولار لحساب دعم عمليات حفظ السلام ومبلغ        
  ؛ في برينديزي، إيطالياللوجستيات

  
  تمويل الاعتمـاد

دولار  ٩١ ١٥٠ ٤٥٠ أن تقسم فيما بـين الـدول الأعـضاء مبلـغ             تقـرر أيضا   - ١٦  
، وفقا للمـستويات المـستكملة في قـرار         ٢٠١٢أغسطس  / آب ٣١يوليه إلى   / تموز ١للفتــرة من   

ــة   ــة العام ــؤرخ ٦٤/٢٤٩الجمعي ــانون الأول٢٤ الم ــسمبر / ك ــاة جــدول   ٢٠٠٩دي ــع مراع  وم
 كـانون  ٢٤ المـؤرخ  ٦٤/٢٤٨ على النحو المبين في قرار الجمعيـة  ،٢٠١٢الأنصبة المقررة لعام   

  ؛٢٠٠٩ديسمبر /الأول
ـــرر كــذلك   - ١٧   ــا    تق ــام قراره ــا لأحك ــؤرخ ) ١٠-د (٩٧٣ أن تــخــصم، وفق الم

، مــن المبلــغ المقــسم فيمـا بــين الــدول الأعــضاء علــى النحــو  ١٩٥٥ديــسمبر /كـانون الأول  ١٥
 أعلاه حصة كل منها في رصيد صندوق معادلـة الـضرائب البـالغ           ١٦المنصوص عليه في الفقرة     

يـــرادات المقـــدر أن تـــأتي مـــن الاقتطاعـــات الإلزاميـــة مـــن  ، ويـــشمل الإادولار ٢ ٢٩٢ ٢٨٠
دولار والموافـق عليهـا للقـوة والحـصة التناسـبية البالغـة              ١ ٨٥٢ ٦٠٠مرتبات الموظفين البالغـة     

دولار مـــن الإيـــرادات المقـــدر أن تـــأتي مـــن الاقتطاعـــات الإلزاميـــة مـــن مرتبـــات  ٣٦٢ ٩٠٠
_________________ 

  )٣(  A/66/582.  
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 مـــن ادولار ٧٦ ٧٨٠تناســـبية البالغـــة المـــوظفين والموافـــق عليهـــا لحـــساب الـــدعم والحـــصة ال 
الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليهـا لقاعـدة               

  الأمم المتحدة للوجستيات؛
ـــرر  - ١٨   ــغ    تق ــدول الأعــضاء مبل  ادولار ٤٥٥ ٧٥٢ ٢٥٠ أن تقــسم فيمــا بــين ال

، بمعـدل شـهري قـدره       ٢٠١٣ه  ــــ ــيوني/حزيـران  ٣٠ إلى   ٢٠١٢سـبتمبر   /ولــأيل ١للفتــرة من   
ــستكملة في  ادولار ٤٥ ٥٧٥ ٢٢٥ ــستويات المـ ــا للمـ ــا ، وفقـ ــاة ٦٤/٢٤٩قرارهـ ــع مراعـ  ومـ

، )٤(٢٠١٣ولعـام   ،  ٦٤/٢٤٨قرارها   على النحو المبين في      ٢٠١٢ لعامجدول الأنصبة المقررة    
  تمديد ولايـة القوة؛لرهنا باتخاذ مجلس الأمن قرارا 

ــرر أي ــ  - ١٩   ــرار   ضاتق ــا لأحكــام الق ــغ  )١٠-د (٩٧٣ أن تــخــصم، وفق ، مــن المبل
 أعـلاه حـصة كـل    ١٨المقسم فيما بين الدول الأعـضاء علـى النحـو المنـصوص عليـه في الفقـرة                  

، ويـشمل الإيـرادات     ادولار ١١ ٤٦١ ٤٢٠منها في رصـيد صـندوق معادلـة الـضرائب البـالغ             
دولار  ٩ ٢٦٣ ٠٠٠ات المــوظفين البالغــة المقــدر أن تــأتي مــن الاقتطاعــات الإلزاميــة مــن مرتبــ

 مـن الإيـرادات المقـدر أن        ادولار ٣٨٣ ٩٢٠والموافق عليهـا للقـوة والحـصة التناســـبية البالغـــة            
تأتي مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن مرتبـات المـوظفين والموافـق عليهـا لحـساب الـدعم والحـصة                  

أن تـأتي مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن        دولار مـن الإيـرادات المقـدر        __ ___التناسبية البالغة   
  مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛

 أن تــخــصم مــن المبلــغ المقــسم فيمــا بــين الــدول الأعــضاء الــتي  تقــرر كــذلك  - ٢٠  
  أعـلاه حـصــة كـل   ١٦أوفت بالتزاماتها المالية تجـاه القوة على النحو المنصوص عليـه في الفقـرة      
ـــا       ــالغ مجموعهمـ ــرى البـ ــرادات الأخـ ــر والإيـ ــيد الحـ ـــي الرصـ ــها فــ دولار  ٢٨ ٨٧٥ ٤٠٠منـ

، وفقا للمستويات المـستكملة في      ٢٠١١يونيه  / حزيران ٣٠يتعلق بالفترة المالية المنتهيـة في       فيما
 علــى النحـــو المــبين في  ،٢٠١١ ومــع مراعــاة جــدول الأنــصبة المقــررة لعــام   ٦٤/٢٤٩قــرار ال

  ؛٦٤/٢٤٨ قرارها
 أن تــخصم من الالتزامـات غـير المـسـددة للـدول الأعـضاء الـتي لم تــف          تقـرر  - ٢١  

ــالغ         ــرادات الأخــرى الب ـــد الحــر والإي ــها في الرصي ــوة حــصـة كــل من ــة تجــاه الق بالتزاماتهــا المالي
ـــة في     ٢٨ ٨٧٥ ٤٠٠مجموعهمــا  ــة المنتهي ــالفترة المالي ــق ب ــران٣٠دولار فيمــا يتعل ــه / حزي يوني

   أعلاه؛٢٠ة المبينـة في الفقرة ريقلط، وفقا ل٢٠١١
ــضا   - ٢٢   ـــرر أي ــة   تق ــادة البالغ ــضاف الزي ــرادات  ٢ ٦٣٣ ٠٠٠ أن ت دولار في الإي

المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيمـا يتعلـق بـالفترة الماليـة المنتهيـة              

_________________ 
 .ستعتمده الجمعية العامة في وقت لاحق  )٤(  
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دولار  ٢٨ ٨٧٥ ٤٠٠ـغ  إلى الأرصــدة الــتي تحققــت مــن مبل ـــ٢٠١١يونيــــه / حزيــران٣٠في 
   أعلاه؛٢١  و٢٠المشار إليـه في الفقرتيـن 

ينبغــي تمويــل أي بعثـة لحفــظ الــسلام بــاقتراض أمــوال مــن    علــى أنــه لاتـشدد   - ٢٣  
  بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛

 الأمين العام على مواصـلة اتخـاذ تـدابير إضافيــة لـضمان سـلامة وأمـن                  تشجع  - ٢٤  
 ٥لمشـاركين في القوة تحـت رعايــة الأمـم المتحـدة، مـع مراعـاة أحكـام الفقـرتين                    جميع الأفراد ا  

  ؛٢٠٠٣أغسطس / آب٢٦المؤرخ ) ٢٠٠٣ (١٥٠٢ من قرار مجلس الأمن ٦ و
لقــوة، نقـــدا وفي شــكل خــدمات ولــوازم تحظــى ل إلـــى تقــديم تبـــرعات تــدعو  - ٢٥  

، وفقـا للإجـراءات والممارسـات       بقبول الأمين العام، على أن تـدار التبرعات، حسب الاقتـضاء         
  التي أرستها الجمعية العامة؛

 والــستين البنــد الــسابعة أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها تقــرر  - ٢٦  
تمويــل قــوات ”في إطـــار البنــد المعنــون “ قــوة الأمــم المتحــدة المؤقتــة في لبنــان”الفرعــي المعنــون 

  .“طالأمم المتحدة لحفظ السلام في الشرق الأوسـ
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	المعارضون:
	إسرائيل، وكندا، والولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:
	لا أحد.
	11 - وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيانات كل من ممثل الدانمرك (باسم الاتحاد الأوروبي وأيضا باسم ألبانيا، وأوكرانيا، وأيسلندا، والبوسنة والهرسك، والجبل الأسود وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وصربيا، وكرواتيا التي أيدت البيان)، وكندا، والولايات المتحدة الأمريكية، ولبنان (انظر A/C.5/66/SR.38).
	12 - وبعد اعتماد مشروع القرار أيضا، أدلى ممثل كوبا ببيان (انظر A/C.5/66/SR.38).
	ثالثا - توصية اللجنة الخامسة
	13 - توصي اللجنة الخامسة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي: 
	تمويل قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان
	إن الجمعية العامة،
	وقد نظرت في تقريري الأمين العام عن تمويل قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان() وفي تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ذي الصلة بالموضوع()،
	وإذ تشير إلى قرار مجلس الأمن 425 (1978) المؤرخ 19 آذار/مارس 1978 المتعلق بإنشاء قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان والقرارات اللاحقة التي مدد المجلس بموجبها ولاية القوة، وآخرها القرار 2004 (2011) المؤرخ 30 آب/أغسطس 2011 الذي مدد المجلس بموجبه ولاية القوة حتى 31 آب/أغسطس 2012،
	وإذ تشير أيضا إلى قرارها دإ-8/2 المؤرخ 21 نيسان/أبريل 1978 المتعلق بتمويل القوة وقراراتها اللاحقة المتخذة في هذا الصدد، وآخرها القرار 65/303 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2011،
	وإذ تعيد تأكيد قراراتها 51/233 المؤرخ 13 حزيران/يونيه 1997 و 52/237 المؤرخ 26 حزيران/يونيه 1998 و 53/227 المؤرخ 8 حزيران/يونيه 1999 و 54/267 المؤرخ 15 حزيران/يونيه 2000 و 55/180 ألف المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2000 و 55/180 باء المؤرخ 14 حزيران/يونيه 2001 و 56/214 ألف المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2001 و 56/214 باء المؤرخ 27 حزيران/يونيه 2002 و 57/325 المؤرخ 18 حزيران/يونيه 2003 و 58/307 المؤرخ 18 حزيران/يونيه 2004 و 59/307 المؤرخ 22 حزيران/يونيه 2005 و 60/278 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2006 و 61/250 ألف المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 61/250 باء المؤرخ 2 نيسان/أبريل 2007 و 61/250 جيم المؤرخ 29 حزيران/يونيه 2007 و 62/265 المؤرخ 20 حزيران/يونيه 2008 و 63/298 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2009 و 64/282 المؤرخ 24 حزيران/يونيه 2010 و 65/303 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2011،
	وإذ تعيد تأكيد المبادئ العامة التي يستند إليها تمويل عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، حسبما نصت عليه قرارات الجمعية العامة 1874 (دإ-4) المؤرخ 27 حزيران/يونيه 1963 و 3101 (د-28) المؤرخ 11 كانون الأول/ديسمبر 1973 و 55/235 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2000،
	وإذ تلاحظ مع التقدير التبرعات التي قدمت للقوة،
	وإذ تضع في اعتبارها ضرورة تزويد القوة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الاضطلاع بمسؤولياتها بموجب قرارات مجلس الأمن بهذا الشأن،
	1 - تطلب إلى الأمين العام أن يعهد إلى رئيس البعثة بمهمة صياغة مقترحات للميزانية المقبلة على نحو يتفق تماما مع أحكام قرارات الجمعية العامة 59/296 المؤرخ 22 حزيران/يونيه 2005 و 60/266 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2006 و 61/276 المؤرخ 29 حزيران/يونيه 2007 و 64/269 المؤرخ 24 حزيران/يونيه 2010 و 65/289 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2011 و 66/__ المؤرخ ___ والقرارات الأخرى المتخذة بهذا الشأن؛
	2 - تحيط علما بحالة الاشتراكات المقدمة إلى قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان في 30 نيسان/أبريل 2012، بما في ذلك الاشتراكات غير المسددة البالغة 72.2 مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة التي تمثل نحو 1 في المائة من مجموع الاشتراكات المقررة، وتلاحـظ مع القلق أن أربعا وثمانين دولة فقط من الدول الأعضاء سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحـث جميع الدول الأعضاء الأخرى، ولا سيما الدول التي عليها متأخرات، على أن تكفل دفع اشتراكاتها المقررة غير المسـددة؛
	3 - تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاتها المقررة بالكامل، وتحث جميع الدول الأعضاء الأخرى على بذل كل جهد ممكن لكفالة تسديد اشتراكاتها المقررة للقوة بالكامل؛
	4 - تعرب عن بالغ القلق لعدم امتثال إسرائيل للقرارات 51/233 و 52/237 و 53/227 و 54/267 و 55/180 ألف و 55/180 باء و 56/214 ألف و 56/214 باء و 57/325 و 58/307 و 59/307 و 60/278 و 61/250 ألف و 61/250 باء و 61/250 جيم و 62/265 و 63/298 و 64/282 و 65/303؛
	5 - تؤكد مـرة أخرى وجوب التزام إسرائيل التزاما دقيقا بالقرارات 51/233 و 52/237 و 53/227 و 54/267 و 55/180 ألف و 55/180 باء و 56/214 ألف و 56/214 باء و 57/325 و 58/307 و 59/307 و 60/278 و 61/250 ألف و 61/250 باء و 61/250 جيم و 62/265 و 63/298 و 64/282 و 65/303؛ 
	6 - تعرب عن القلق إزاء الحالة المالية المتعلقة بأنشطة حفظ السلام، وبخاصة فيما يتصل بسداد التكاليف للدول المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تأخر بعض الدول الأعضاء في دفع أنصبتها المقررة؛
	7 - تشدد على ضرورة أن تعامل جميع بعثات حفظ السلام المقبلة والحالية معاملة متساوية لا تمييز فيها فيما يتعلق بالترتيبات المالية والإدارية؛
	8 - تشدد أيضا على ضرورة تزويد جميع بعثات حفظ السلام بالموارد الكافية لكي تضطلع كل منها بولايتها بفعالية وكفاءة؛
	9 - تطلب إلى الأمين العام كفالة أن توضع الميزانيات المقترحة لبعثات حفظ السلام استنادا إلى الولاية التشريعية لكل منها؛
	10 - تؤيـــد الاستنتاجات والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(2)، رهنا بأحكام هذا القرار، وتطلـب إلى الأمين العام أن يكفل تنفيذها بالكامل؛
	11 - تطلب إلى الأمين العام أن يكفل التنفيذ الكامل للأحكام ذات الصلة بالموضوع من قراراتها 59/296 و 60/266 و 61/276 و 64/269 و 65/289 و 66/__؛
	12 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الإجراءات اللازمة لكفالة إدارة القوة بأقصى قدر من الكفاءة والاقتصاد؛
	13 - تكـرر طلبها إلى الأمين العام أن يتخذ التدابير اللازمة لضمان التنفيذ الكامل للفقرة 8 من القرار 51/233 والفقرة 5 من القرار 52/237 والفقرة 11 من القرار 53/227 والفقرة 14 من القرار 54/267 والفقرة 14 من القرار 55/180 ألف والفقرة 15 من القرار 55/180 باء والفقرة 13 من القرار 56/214 ألف والفقرة 13 من القرار 56/214 باء والفقرة 14 من القرار 57/325 والفقرة 13 من القرار 58/307 والفقرة 13 من القرار 59/307 والفقرة 17 من القرار 60/278 والفقرة 21 من القرار 61/250 ألف والفقرة 20 من القرار 61/250 باء والفقرة 20 من القرار 61/250 جيم والفقرة 21 من القرار 62/265 والفقرة 19 من القرار 63/298 والفقرة 18 من القرار 64/282 والفقرة 15 من القرار 65/303، وتؤكد مرة أخـرى وجوب أن تدفع إسرائيل المبلغ المترتب على الحادث الذي وقع في قانـا في 18 نيسان/أبريل 1996 وقدره 005 117 1 دولارات، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن هذه المسـألة إلى الجمعية العامة في دورتها السابعة والستين؛
	تقرير أداء ميزانية القوة للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011
	14 - تحيـط علما بتقرير الأمين العام عن أداء ميزانية القوة للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011()؛
	تقديرات الميزانية للفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013
	15 - تقـرر أن تعتمد للحساب الخاص لقوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان مبلغ 700 902 546 دولار للفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013، يشمل مبلغ 000 010 524 دولار للإنفاق على القوة ومبلغ 500 707 21 دولار لحساب دعم عمليات حفظ السلام ومبلغ 200 185 1 دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا؛
	تمويل الاعتمـاد
	16 - تقـرر أيضا أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء مبلغ 450 150 91 دولار للفتــرة من 1 تموز/يوليه إلى 31 آب/أغسطس 2012، وفقا للمستويات المستكملة في قرار الجمعية العامة 64/249 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2012، على النحو المبين في قرار الجمعية 64/248 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009؛
	17 - تقـرر كذلك أن تــخصم، وفقا لأحكام قرارها 973 (د-10) المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1955، من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة 16 أعلاه حصة كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 280 292 2 دولارا، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة 600 852 1 دولار والموافق عليها للقوة والحصة التناسبية البالغة 900 362 دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم والحصة التناسبية البالغة 780 76 دولارا من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
	18 - تقـرر أن تقسم فيما بين الدول الأعضاء مبلغ 250 752 455 دولارا للفتــرة من 1 أيلــول/سبتمبر 2012 إلى 30 حزيران/يونيـــــه 2013، بمعدل شهري قدره 225 575 45 دولارا، وفقا للمستويات المستكملة في قرارها 64/249 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2012 على النحو المبين في قرارها 64/248، ولعام 2013()، رهنا باتخاذ مجلس الأمن قرارا لتمديد ولايـة القوة؛
	19 - تقرر أيضا أن تــخصم، وفقا لأحكام القرار 973 (د-10)، من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء على النحو المنصوص عليه في الفقرة 18 أعلاه حصة كل منها في رصيد صندوق معادلة الضرائب البالغ 420 461 11 دولارا، ويشمل الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين البالغة 000 263 9 دولار والموافق عليها للقوة والحصة التناســبية البالغــة 920 383 دولارا من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لحساب الدعم والحصة التناسبية البالغة _____ دولار من الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين والموافق عليها لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛
	20 - تقرر كذلك أن تــخصم من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء التي أوفت بالتزاماتها المالية تجـاه القوة على النحو المنصوص عليه في الفقرة 16 أعلاه حصــة كل منها فــي الرصيد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهمـا 400 875 28 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهيـة في 30 حزيران/يونيه 2011، وفقا للمستويات المستكملة في القرار 64/249 ومع مراعاة جدول الأنصبة المقررة لعام 2011، على النحـو المبين في قرارها 64/248؛
	21 - تقـرر أن تــخصم من الالتزامات غير المسـددة للدول الأعضاء التي لم تـف بالتزاماتها المالية تجاه القوة حصـة كل منها في الرصيـد الحر والإيرادات الأخرى البالغ مجموعهما 400 875 28 دولار فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهيـة في 30 حزيران/يونيه 2011، وفقا للطريقة المبينـة في الفقرة 20 أعلاه؛
	22 - تقـرر أيضا أن تضاف الزيادة البالغة 000 633 2 دولار في الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيــه 2011 إلى الأرصدة التي تحققت من مبلــغ 400 875 28 دولار المشار إليـه في الفقرتيـن 20 و 21 أعلاه؛
	23 - تشدد على أنه لا ينبغي تمويل أي بعثة لحفظ السلام باقتراض أموال من بعثات أخرى عاملة في مجال حفظ السلام؛
	24 - تشجع الأمين العام على مواصلة اتخاذ تدابير إضافيـة لضمان سلامة وأمن جميع الأفراد المشـاركين في القوة تحت رعايـة الأمم المتحدة، مع مراعاة أحكام الفقرتين 5 و 6 من قرار مجلس الأمن 1502 (2003) المؤرخ 26 آب/أغسطس 2003؛
	25 - تدعو إلـى تقديم تبـرعات للقوة، نقـدا وفي شكل خدمات ولوازم تحظى بقبول الأمين العام، على أن تـدار التبرعات، حسب الاقتضاء، وفقا للإجراءات والممارسات التي أرستها الجمعية العامة؛
	26 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين البند الفرعي المعنون ”قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان“ في إطـار البند المعنون ”تمويل قوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في الشرق الأوسـط“.

